Nominacje do 15. Nagrody Literackiej Gdynia

Rekordowo duzo — bo az 537 ksigzek — zgtoszono w tym roku do Nagrody Literackiej Gdynia.
O Literackie Kostki walczy¢ bedzie 20 ksigzek wybranych przez Kapitulg, po pig¢ w kazdej z
czterech kategorii: eseistyka, poezja, proza, przektad na jezyk polski.

Kapitule Nagrody Literackiej Gdynia przewodniczy prof. Agata Bielik-Robson. Do konkursu zgtoszono
rekordowo 537 tytutéw, wydanych w 2019 roku, wpisujacych si¢ w poszczegolne kategorie: eseistyka - 103,
poezja — 193, proza - 134, przektad - 107.

W kategorii esej nominowano pig¢cioro autorow: "Donikad” Michata Milczarka (Wydawnictwo
Czarne, Wotowiec 2019) — ksiagzka, ktora jest tylez o podrozy zewngtrznej, ilez podroza wewnetrzna,
przemierzajacg fantazmat Rosji w duszy Polaka, "Pluczki. Poszukiwacze zydowskiego ztota” Pawla Piotra
Reszki (Wydawnictwo Agora, Warszawa 2019), rzecz pokazujaca, ze wszystkiego mozna si¢ dowiedzie¢,
nawet tego, co najbardziej skryte i podte, jesli zada si¢ wtasciwe pytanie. Bardzo dobrze oceniono tez
saznisty esej akademicki o kinie, opowiadajacy zywym i niezargonowym jezykiem o narodzinach polskiego
przemystu filmowego: "Gorgczka filmowa. Kinomania w miedzywojennej Polsce” Pawla Sitkiewicza
(stowo/obraz terytoria, Gdansk 2019) oraz takze mieszczacg si¢ w ramach teorii kultury ksigzke Agaty
Sikory "Wolnos¢, rownosé, przemoc. Czego nie chcemy sobie powiedzie¢” (Karakter, Krakow 2019), ktéra
jasno i prosto wszystko to nam wiasnie wyktada. Last, but not least — nominowano "Patyki, badyle” Urszuli
Zajaczkowskiej (Marginesy, Warszawa 2019), jedyny w swoim rodzaju esej, ktory uzycza mowy naszym
niemym zielonym towarzyszom: drzewom, kwiatom, krzewom, zdZbtom trawy...

Kategoria poezja tu w pigtce znalezli si¢: Tomasz Bak, nasz rodzimy Ginsberg ery p6znego
kapitalizmu, z wizyjnym "Bailoutem” (Wydawnictwo WBPiCAK, Poznan 2019); Konrad Goéra z
"Kalendarzem Majow” (Biuro Literackie, Stronie Slaskie 2019), §wietnie ilustrujacym teze, ze wszystko jest
polityka, a zarazem wszystko jest poezja; Monika Lubinska z tomem "nareszcie mozemy si¢ zjada¢” (Dom
Literatury w Lodzi, £6dZ 2019), docenionym przez jury za niebanalng wrazliwo$¢ ekologiczna; Marcin
Mokry z eksperymentalnym "Swiergotem” (Fundacja na rzecz Kultury i Edukacji im. Tymoteusza
Karpowicza, Wroctaw 2019), w ktérym poezja rozkwita w momentach skrajnej redukcji i zanikania jezyka
na rzecz nieludzkiego, wszystko zalewajgcego szumu (jak z Levinasa, ale tez Celana); a wreszcie Joanna
Oparek z tomem "mocne skory biate ptotna” (Instytut Mikotowski, Mikotéw 2019), méwigca mocnym
kobiecym glosem o erotyce, pijanstwach i erze polskiej transformacji.

W kategorii proza mamy tez kilka bardzo mocnych pozycji: zachwycajace stylistycznie "Cie$niny”
Wojciecha Nowickiego (Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2019), dzigki ktorym autor zastuzyt sobie u nas
na miano "polskiego Sebalda”; oniryczny, migotliwy 1 peten poetyckiego uroku "Zdr6j” Barbary Klickiej



(Wydawnictwo W.A.B, Warszawa 2019); §wietny debiut Doroty Kotas pt. "Pustostany” (Niebieska Studnia,
Warszawa 2019); opowiadania Katarzyny Michalczak, pisarki obdarzonej znakomitym uchem spotecznym,
pt. "Klub snow” (Wydawnictwo Cyranka, Warszawa 2019) oraz "Basn o wezowym sercu albo wtore stowo
o Jakébie Szeli” Radka Raka (Powergraph, Warszawa 2019), ktora porwata nas swoim brawurowym
szwunkiem jezykowym.

W kategorii przeklad na jezyk polski, kroluje poezja autorow dotagd w Polsce mato znanych i
czytanych: fantastyczne thumaczenie Charlesa Reznikoffa, tworcy "Ztotego Jeruzalem”, w mistrzowskim
wykonaniu Piotra Sommera ("Co robisz na naszej ulicy”, Wydawnictwo WBPiCAK, Poznan 2019);
kongenialny przektad Giuseppe Ungarettiego, wloskiego katastrofisty, piéra Grzegorza Franczaka ("Rados¢
katastrof”’, Wydawnictwo Lokator, Krakéw 2019) oraz $wietna "Ksiega pocatunkow” Jaroslava Seiferta w
interpretacji Leszka Engelkinga (Officyna, £.6dz 2019). Mamy tu takze dwie wspaniate prozy: nowy
przektad "W cieniu rozkwitajacych dziewczat” Marcela Prousta, zrobiony pigknie i pieczotowicie przez
Wawrzynca Brzozowskiego (Officyna, £.6dz 2019) 1 kapitalng powies¢ quasi-autobiograficzng o
przewrotnym tytule "Wyznanie maski”, napisang przez Yukio Mishimg, a z japonskiego znakomicie
spolszczong przez Beate Kubiak Ho-Chi (Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 2019).

Tegorocznych laureatéw Nagrody poznamy 28 sierpnia.
Uroczysta gala bedzie miata miejsce w Muzeum Emigracji w Gdyni.



